Suomen kielen opiskelu

Tassa kappaleessa me emme tule syventymaan suomen
kielen historiaan, jossa on ollut monia surullisia aikoja.
Vasta silloin, kun sita lakattiin pitamasta rahvaan kielena ja
se sai virallisen kielen aseman, alkoi suomalaisen
kirjallisuuden ja koko kulttuurin todellinen kehitys. Vuonna
1863 Aleksanteri Il allekirjoitti suomen kielen asemaa
koskevan kaskykirjeen, jossa suomen kielelle myonnettiin
samanlaiset oikeudet kuin ruotsin kielella jo oli. Mikali
tutkitte tdman kirjan lopussa olevan Kkirjallisuusluettelon
teoksia, voitte taydentaa tietojanne suomen kielen
kehityksesta ja historiasta. Me keskitymme talla kertaa
vain sopeutumisen kannalta tarkeimpiin kohtiin suomen
kielen opiskelussa.

Kieli on tehokas  valine ihmisten valisessa
kanssakaymisessa. Psykologiassa kaytetaan sanaa
‘'verbaalinen kanssakayminen’, kun puhutaan ihmisten
kanssakaymisesta  sanojen  avulla.  Verbaalisessa
kanssakaymisessa -  keskustellessaan - ihmiset
vaihtavat valtavan maaran informaatiota toistensa kanssa
ja samalla tutustuvat toisiinsa.

Suomeen saapuneiden maahanmuuttajien keskuudessa
hyva suomen kielen taito on harvinaista. Tavallisesti
kielitaito puuttuu kokonaan tai hallitaan vain alkeet,
harvemmin kielitaito on parempi.

Maahanmuuttajille tarjotaan mahdollisuutta opiskella
suomen kielta eri kielikursseilla, jotka on porrastettu kielen
eri vaikeustasojen mukaan kursseiksi | — V. Myos
erilaisten sopeutumiskurssien ohjelmaan on liitetty
suomen kielen opiskelua. Kaytanto osoittaa, etta kielen
omaksumistulokset ovat hyvin erilaisia, mika taas johtuu
monista eri syista: peruskoulutuksesta, ahkeruudesta,
mahdollisuudesta seurustella suomalaisten kanssa ja
naiden asioiden lisaksi on viela tarkeaa,

130



kuinka taydellisesti ihminen osaa oman aidinkielensa ja
kuinka paljon hanellda on muuta koulutusta.

L. N. Tolstoi (J1. H. Toncton) on Kkirjoittanut: ” Jos
kanssakayminen ihmisten kanssa ei ole haappoista, se
tarkoittaa, ettd sitd ei ole myoskaan ajattelu.” Jos
pohdiskelee naita sanoja, voi ymmartaa, etta ajatellakseen
omalla tai vieraalla kielella kelvollisesti taytyy ehdottomasti
oppia ne kunnolla.

Myoéhemmin tuodaan esiin lingvisti I. J. Buhalovin (L. O.
Byxanos) suositukset. Ne liittyvat hanen kehittamaansa
englannin kielen itseopiskelumenetelmaan. Mutta ennen
kuin tutustutte naihin asioihin, ottakaa huomioon: tassa
Kotoutumisavaimet-kirjassa tama menetelma esitetaan
vain lisamateriaalina lukijan tutustuttamiseksi siihen, miten
ja milld keinoin voi ylipaataan opiskella ja taydentaa
vieraan kielen taitoa. Tekijan mielestd menetelmassa on
riittdvasti hyddyllisia ohjeita ja keinoja, jotka ovat
yleispatevia kaikkien vieraiden kielten opiskelussa.

Opiskeltaessa suomen kieltd on kuitenkin ehdottomasti
otettava huomioon sen erityinen vaikeus. Suomen kielen
opettajien kanssa kaydyissa keskusteluissa suositukseksi
esitetddn seuraavaa - samaa voin sanoa oman
kokemukseni perusteella:

e Ennen kuin ryhtyy itsenaisesti opiskelemaan suomen
kielta, taytyy osallistua suomen kielen kielikursseille,
joilla opettaja ohjaa kielen omaksumista oikeaan
suuntaan.

e Suomen kielen opiskelu on aloitettava kieliopin
perusasioista. Se on hyvin vaikeaa ulkomaalaisille,
esimerkiksi lauseiden syntaktinen rakenne  eroaa
voimakkaasti vastaavista indoeurooppalaisista
(venajasta ja englannista).
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Kaannettaessa suomen kielta indoeurooppalaisille kielille
lausetta aletaan kaantaa lopusta alkuun. Kaksoisvokaalien
ja —konsonanttien suuri maara vaikeuttaa sanojen oikeaa
aantamista ja ymmartamista. Ns. aanteiden perusteella
ajatuksia erotteleva kesto (vokaalien ja konsonanttien
kahdentuminen) muuttaa sanojen merkityksen. Etu- ja
takavokaalien (etuvokaali, takavokaali) vaara
aantaminen vaikeuttaa puhujan puheen ymmartamista.
Suomen kielen opiskelun alkuvaiheessa on kaikkein
parasta saada tietoa naistd ja muistakin kielen
erikoisuuksista suoraan suomen Kkielen asiantuntijoilta.
Suomen kielen opettaja toimii ’luotsina’, joka kiertaa
yhdessa oppilaidensa kanssa pahimmat karikot.

Kaytantd osoittaa, ettd onnistunut sopeutuminen uuteen
kulttuuriin on erottamattomasti sidoksissa kielitaitoon. Jos
kolmen ensimmaisen asumisvuoden aikana uudessa
maassa ihminen ei ole onnistunut voittamaan kieliesteita
(kielioppivaikeuksia, aantamisongelmia, puhumispelkoa,
passiivisuutta kielenopiskelussa ym.), niin han ei tule
koskaan oppimaan uutta kieltd kokonaan. Vaikka han
jotain oppisikin puhumaan ja ymmartamaan, voi kieli jaada
kuitenkin hyvin alkeelliselle tasolle (nk. ’lintutasolle’).
Ihmiset hanen ymparistdssdan mukauttavat oman
puheensa taman kieltd vajavaisesti taitavan kielen
mukaan. He ikdan kuin ’alinayttelevat’ oman osansa ja
siten loytavat tien yksinkertaiseen ja alkeelliseen
kanssakaymiseen. |hmisten tallainen tosiasiat huomioiva
suhtautuminen kuitenkin vaikeuttaa kielen opiskelua
jatkossa. Kieliongelmien myoéta ilmenee muita ongelmia.

Maahanmuuttaja joutuu kaytannossa odottamaan kurssille
lahettamista melko kauan, koska niille paasy on vaikeaa
pyrkijoiden suuren maara vuoksi. On myods ymmarrettava,
etta aina ei ole annettu riittavasti varoja maahanmuuttajien
kouluttamiseksi. Mutta ei kannata hukata aikaa turhaan
toimettomana. Mihin sitten voi ryhtya?

Neuvo: On kaikkein tarkeintd kerata tietoa siitd, missa,
miten ja milloin voitte opiskella suomen kieltd omalla
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asumispaikkakunnallanne. Tydvoimatoimiston jarjestamien
kurssien ohella voi kieltd opiskella kansanopistoissa ja
kerhoissa sek& maahanmuuttajien organisoimilla klubeilla.
Kun maahanmuuttaja  oma-aloitteisesti etsii itselleen
mahdollisuuksia opiskella suomen kieltd, han myds loytaa
niitd. Esimerkiksi eras venaldinen maahanmuuttaja nainen
tutustui suomen kielen opettajaan, joka sattui olemaan jo
elékkeelld ja kaipasi toisten ihmisten seuraa. Han alkoi
opettaa omaa aidinkieltddn maahanmuuttajille ja heidan
lapsilleen ja kaiken liséksi vield aivan ilmaiseksi.

Tassa kohdin on hyva muistaa vanha sananlasku: Tyota
rakastava etsii itselleen tekemistda, kun taas laiskuutta
ihannoiva puolustelee omaa toimettomuuttaan.

l. J. Buhalovin suositukset kielten
itseopiskelua varten

" Jokainen normaali ihminen on kykenevainen oppimaan
minka tahansa kielen missa tahansa iassa. Yleinen kasitys
siita, etta aikuisen on liian myohaista oppia, on harhaluulo.
Tosin oppiminen kypsemmassa iassa ei tapahdu niin
nopeasti, mutta se tapahtuu sitakin perusteellisemmin.
Joillekin ihmisille kielen omaksuminen onnistuu nopeasti ja
helposti, kun taas joillekin se on hyvin hidasta ja
vaivalloista. Ihmiset, jotka pitavat itseaan
kykenemattomina oppimaan kielta, eivat halua opiskella
tosissaan - mikdan muu ei nimittdin auta - tai he eivat
tieda, kuinka organisoida oma opiskelunsa ja tehda se
systemaattiseksi.

Ryhdyttdessa opiskelemaan jotakin kieltd on kaikkein
tarkeinta, etta muistaa sanat hyvin, kykenee tuottamaan
eri aanteet seka osaa ajatella loogisesti. Mikali olosuhteet
ovat ihan samanlaiset, niin edullisemmassa asemassa on
henkild, joka osaa oman aidinkielensa paremmin ja
tarkemmin, hallitsee puhekulttuurin seka osaa ilmaista
omat ajatuksensa tasmallisesti ja kieliopillisesti oikein.

Mutta ihan aluksi vastatkaa itsellenne kysymykseen, mihin
te
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tarvitsette vierasta kielta ja miksi te haluatte opiskella sita.
Halu osata jotakin kieltd on valtaisan motivoiva tekija, se
on erityisen voimakas, mikali se yhdistyy tiedostavaan
mielenkiintoon kieltd kohtaan. Erinomaisia tuloksia antaa
kuitenkin my0s oppimishalu, jota ei sanele niinkaan
mielenkiinto itse kieltd kohtaan, vaan joku muu paamaara,
esimerkiksi ammatillinen tarve. Vankka onnistuminen ei
ole kuitenkaan mahdollista tavoitteita asettamatta. Kuten
kaikessa muussakin tulokset kielen opiskelussa ovat
suoraan verrannollisia mielenkiinnon ja uurastuksen
maaraan. On joka tapauksessa parempi osata kielta
vaikkapa vain keskinkertaisesti kuin se, ettad ei osaa sita
lainkaan.

Jarjestakaa itsellenne jokin maaratty aika kielen opiskelua
varten - aamulla, mikali olette aamuvirkku ja illalla, mikali
olette yo6ihminen. Opiskelua tulee harrastaa paivittain,
vikon aikana voi pitaa vain yhden vapaapaivan.
Paivittaiset, vaikkapa vain lyhyetkin opiskelutuokiot ovat
paljon hyodyllisempia kuin kerran viikossa tapahtuva
monituntinen rynnakkd kielen maailmaan. Optimaalinen
opiskelutuokion pituus paivassa on 60-90 minuuttia
sisaltaen ehdottomasti 5-10 minuutin pituisen tauon. Mikali
opiskelutuokio kestda vahemman kuin 60 minuuttia, niin
taukoa ei tarvita.

Yrittdakaa jarjestda opiskelua varten itsellenne mukavat
olosuhteet. Opiskellessanne tukeutukaa kaikkiin
aisteihinne: nakddn ja kuuloon sekd suun liikkeisiin ja
kaden toimintaan. Ofttakaa kayttoon kaikki kanavat
sovittaen yhteen niiden toiminnat, jotta informaatio paasisi
perille. Talléin omaksuminen tulee olemaan erityisen
pysyvaa.

Muistakaa oma paamaaranne Kiinnittden erityista
huomiota niihin puheen muotoihin, jotka edesauttavat sen
saavuttamista. Harjoitelkaa kieltd aina jokaisessa
mahdollisessa tilanteessa. Alkaa pelatkd puhua kieltd
itseksenne.

Oikea aantamys on vieraan kielen opiskelun perusta. Se
perustuu tarkkaan kuuloon eli kykyyn hahmottaa oikein
vieraskieliset aanteet.
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Aantamisvirheet tekevat puheenne vaikeasti
ymmarrettavaksi kenelle tahansa. Aantamisen
omaksuminen on vyksi kielen opiskelun vaikeimmista
tehtavista. Ulkomaalainen arvioidaan hanen aanta-
myksensa perusteella kontaktin ensimmaisten minuuttien
aikana, myo6hemmin vaatteiden perusteella kuten
tiedetaan.

Harjoitelkaa aantamista peilin edessa - silloin voitte hyvin
tarkkailla yksittaisille aanteille luonteenomaista
erityismimiikkaa. Erittain hyddyllista on katsoa ei-dubattuja
ulkomaisia elokuvia, jotka antavat mahdollisuuden ’lukea’
aanteet ihmisten kasvojen ilmeista, jotka ovat elokuvissa
nahtavissa suurina. Kuunnelkaa radio-ohjelmia ja
toistakaa lauseita toimittajan perassa. Aantamisen jatkuva
harjoittelu valittomasti oikeiden aanteiden kuulemisen
jalkeen palkitaan varmasti onnistumisella.

Vieraalla kielella tapahtuvaa kuuntelemista ja lukemista on
tapana pitaa passiivisena kielitaitona ja puhumista ja
kirjoittamista aktiivisena. Passiivisen kielitaidon
hankkiminen on huomattavasti helpompaa kuin puhumaan
oppiminen. On mahdollista, ettd ihminen oppii lukemaan
vaikeitakin teksteja, mutta han ei kuitenkaan lainkaan
kykene ilmaisemaan omia ajatuksiaan suullisesti.
Oppiakseen lukemaan ei tarvitsen uhrata omia voimiaan
kovinkaan paljon, kun taas puhumisen oppiminen
samassa ajassa vaatii kaytannollisesti katsoen koko
kieliopin hallintaa ja kykya osata kayttda suurta maaraa
sanoja ja sanaliittoja saantdjen mukaisesti.

Puhumisen voi oppia vain puhumalla. Harjoitelkaa suullista
ilmaisua kaikissa mahdollisissa tilanteissa. Lopettakaa
ujostelu ja kayttakaa kielta niiden kanssa, joille se kieli on
aidinkieli tai jotka osaavat sita hyvin. Pyytakaa korjaamaan
omat virheenne. Puhukaa myo0s itseksenne ja muistakaa
kayttaa kieltd paivittain. Kuvailkaa ymparillanne olevia
asioita ja kertokaa, mita olette kuullut.
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Kertokaa myos, mita aiotte tehda ja mista asioista
haluaisitte keskustella muiden kanssa. Totuttakaa itsenne
jatkuviin monologeihin.

Sanavarasto

Hyva sanavarasto on ehdottoman tarkeaa perusteellisen
kielitaidon kannalta. Opittavien sanojen maara riippuu
asetetusta paamaarasta.

Minimaalinen sanavarasto, joka riittda pintapuolisessa
kanssakaymisessa, sisaltaa noin 1 500 sanaa.
Vaatimattoman kielitaidon turvaava maara on noin 4 500
sanaa.

Keskitasoinen kielitaito tarkoittaa 8 000 — 9 000 sanaa.
Hyvatasoinen - 15000 — 16 000 sanaa.

Erittain hyvatasoinen - 25 000 — 35 000 sanaa
Erinomainen kielitaito - yli 50 000 sanaa.

Sanavaraston kasvattamisen yleisia periaatteita

1. Kirjoittakaan aina yl0s erilliseen vihkoon muistettavaksi
tarkoitetut sanat.

2. Kun tehdadan sanoista muistilistoja, on hyddyllista
sisdllyttda nuo sanat lyhyisiin fraaseihin ja opetella
sitten fraasit ulkoa. Sana opitaan kaikkein parhaiten,
kun se sijaitsee muiden sanojen yhteydessa. Sanojen
littdminen fraaseihin on erityisen tarkeaa silloin, kun
sanalla on useampia merkityksia. Kunkin fraasin tulee
kuvata sanan jotakin merkitysta.

3. On hyddyllista sitoa 5-6 uutta sanaa lyhyeksi tekstiksi
ja opetella sitten tuo teksti kokonaan ulkoa.

4. Ei kannata opetella kaikkia uusia sanoja vain toinen
toisensa jalkeen, vaan kannattaa opetella vain
kaytetyimmat sanat, jotka I6ytyvat 25 000 sanaa
sisaltavista sanakirjoista. Opetelkaa vain sellaista, mita
todella tarvitaan ja voidaan jatkossa kayttaa hyodyksi.
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5. Alkda kiirehtikd etsimddn unohtamaanne sanaa
venaja-vieraskieli —sanakirjasta. Jos te olette epavarma
jostakin sanasta, kokeilkaa muistianne hakemalla
sanaa vieraskieli-venaja —sanakirjasta, se antaa teille
paljon varmemmin tuloksia.

6. Jos unohdatte jonkin sanan puhuessanne suomea,
korvatkaa se rohkeasti synonyymilla tai kuvailkaa
sanaa sen tunnusomaisilla piirteilla. Vaikka asia ei
tulekaan niin tarkasti ilmaistuksi, niin se on kuitenkin
parempi vaihtoehto kuin vaikeneminen.

Sanojen mieleen painaminen

Keino 1. Traditionaalinen

Tama on kaikkein yksinkertaisin, mutta myds tehottomin.
Kirjoittakaa paperille tai vihkoon 20-25 sanan ja sanaliiton
lista: vasemmalle puolelle vieraalla kielelld ja oikealle
aidinkielelle kaannettyina. Ryhtyessanne tyohon antakaa
itsellenne maarays muistaa kaikki sanat kauan tai aina.
Muistamisen  tehokkuus riippuu  monella tavalla
keskittymisesta, yrittmisestd sekd tahdon voimasta.
Kaikkein  tarkein asia opiskelussa on huomion
keskittaminen ja henkinen ponnistaminen. Tietoisuuden
keskittyneisyys, mika nakyy oppilaan aktiivisuutena,
edesauttaa opiskeltavan materiaalin painumista
helpommin mieleen.

Keino 2. Alitajuntaan siirtdminen

Sanojen opettelu alitajunnan avulla on hyvin luotettava
keino, vaikka sekin on kiinni huomattavan suurista
ulkoisista ponnisteluista. Tehkaa samanlainen korkeintaan
20 sanan sanalista kuten tehdaan traditionaalisessakin
keinossa. Sanojen mieleen painaminen alitajunnan avulla
tapahtuu  juuri  ennen nukahtamista. Keskittykaa
maksimaalisesti vain normaaliin  sanojen mieleen
painamiseen ja sulkekaa kaikki muu ulkopuolelle.
Pinnistakaa koko tahtonne ja huomionne aarimmilleen!
Lukekaa siina tilassa muutaman kerran kukin sana ja sen
kaannos seka mieltakaa se mahdollisimman hyvin

137



omassa mielessanne. Toistakaa sitten samalla
intensiteetilla sana hiljaa supisten sekd sanokaa viela
kerran vain mielessanne suljetuin silmin. Taman jalkeen
rentoutukaa 15 sekunnin ajan ja siirtykaa sitten seuraavan
sanan opetteluun. Talla tavalla kaikki tieto siirtyy
alitajuntaan. Nukahtamishetkella siirtakéda ajatuksenne
toisaalle. Alkda enaa ajatelko mieleen painettavia sanoja.
Aamulla sanat taytyy viela toistaa. Tata keinoa taytyy
harjoitella jonkin aikaa ennen kuin opitte nopeasti
paasemaan kuvatun kaltaiseen tilaan. Talla keinolla opitut
sanat pysyvat muistissa erittain hyvin.

Keino 3. Taustalla olevan tekstin passiivinen muistiin
[daminen.

Aanittdskda  magnetofonilla ~ 40-50  uutta  sanaa
kaannoksineen tai kokonainen teksti, joka taytyy omaksua.
Soittakaa nauhaa normaalivolyymilla mahdollisimman
monta kertaa. Ei ole ollenkaan tarpeen kuunnella nauhaa
aktiivisesti. Nauhoitus jaa automaattisesti mieleen, kun sita
on soitettu lukuisia kertoja (kuuntelemamme
vierasmaalaisten laulujen sanat muistetaan nimenomaan
talla samalla ei-tahdonalaisella systeemilld). Kaikkiaan
tama on hyvin produktiivinen keino, mutta talldinkin te
olette kuitenkin hyvin pitkdan sidoksissa magnetofoniin,
vaikka ette uhraakaan erillista aikaa opiskeluun. Taman
keinon avulla sanat tai teksti opitaan puhtaasti
mekaanisesti ilman opiskelijan minkaanlaista omaa
aktiivisuutta, mika onkin tietty puute tassa keinossa.

Keino 4. Relaksopedia

Aanittakda nauhalle 80-100 uutta sanaa tai sanaliittoa
kaannoksineen aidinkielellenne ja laittakaa taustalle
soimaan hiljaista, hillittyd seka melodista musiikkia.
Istukaa mukavassa asennossa jannittamatta lihaksianne ja
laskekaa paanne alas. Yrittakda keskittya ja olla
ajattelematta mitaan, irrottautukaa arkipaivan huolistanne
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seka elamaanne liittyvista pikkuasioista ja hankaluuksista.
Laittakaa magnetofoni soimaan, mutta alkaa keskittako
huomiotanne nauhalta tulevaan aaneen, vaan antakaa
pikemminkin aanen vain tayttda paanne. Tehkaa talla
tavalla kaksi kertaa paivassa, paras aika on heti
heraamisen jalkeen tai juuri ennen nukahtamista. Taman
mieleen painamisen tulokset ovat erittdain vaikuttavia,
koska unen ja valveilla olon valisena aikana ihmisen
mielesta poistuvat sisaisen vastustuksen esteet ja siten
avautuu paasy piilossa oleviin muistiresursseihin.

Keino 5. Hypnopedia

Aanittakaa nauhalle 35-50 opeteltavaa  sanaa
kaannoksineen. Sen jalkeen, kun te olette nukahtanut, niin
avustajanne laittaa nauhan soimaan muutaman kerran.
Talld tavalla opitaan jopa 100 wuutta sanaa 20
oppimistuokion aikana.

Kertaussysteemi

Ainoa keino ehkaista opitun unohtamista on opiskellun
materiaalin kertaaminen. Ne asiat, jotka pitda opetella
perusteellisesti, voidaan omaksua vain kertaamalla ne
monen kertaan. Jo opiskelun alkuvaiheessa taytyy tehda
itselle suunnitelma ja menetelma kertaamista varten.
Tama suunnitelma tulee koko ajan muistuttamaan
johdonmukaisen ja systemaattisen kertauksen
valttamattomyydesta. Tassa yhteydessa on syyta muistaa
seuraavat asiat.

1. Aiemmin opittu, mutta jopa kokonaan unohdettu
materiaali nousee uudelleen opiskeltuna merkittavasti
nopeammin mieleen.

2. Uudet sanat sisaltavan tekstin lukeminen monta kertaa
lapi on parempi tapa kerrata uudet sanat kuin lukea
sanat vain erillisend listana. Toisaalta aktiivinen
sanavarasto kertautuu kaikkein parhaiten
harjoittelemalla tekstin kdantamista omasta
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aidinkielesta vieraaseen kieleen. Sanan omaksuminen
tapahtuu siten, ettd sitd kaytetdan sellaisessa
puhetilanteessa, jossa me sita haluamme osata
kayttaa.

w

Kielioppi kuvaa tiettyja lainalaisuuksia kielessa.
Sanojen tapaan kielioppimuodot vaativat myds
jatkuvaa kertausta.

4. Mika tahansa maara kertauksia, joiden valilld on aina
ollut selva tauko, on parempi kuin kertaamiset, jotka
ovat tapahtuneet yksi toisensa jalkeen.

5. Kaikkein tehokkain kertausrytmi on ensin 30-40
minuutin jalkeen, sitten 6-9 tunnin jalkeen, sitten 24
tunnin jalkeen ja siitéa eteenpain kerran vuorokaudessa.
Yleisesti ottaen riittda, kun asiat on kerrannut 5-6
kertaa.

6. On hyodyllistd kerrata asioita illalla ennen
nukkumaanmenoa seka toisaalta aamulla heti
heraamisen jalkeen, jolloin paa on taysin virkea.

7. On hyodyllista kerrata sanoja tai teksteja erilaisilla
tavoilla vaihdellen lukemista: aaneen tai itsekseen,
lujaa tai hiljaa, korkealla tai matalalla aanella,
aukinaisin tai suljetuin silmin, elehtien tai liikkumatta.
Mitd enemman syntyy assosiaatioita  sanoja
opeteltaessa, sitd vankemmin ja helpommin toteutuu
kertaaminen.

Tottumuksen siirtdminen

Puhutaan tottumuksen siirtamisesta, kun opiskellessaan
jotain vierasta kieltd opiskelija kayttaa hyvaksi niita
iimioita, jotka ovat tyypillisia jollekin toiselle hanen
omaksumalleen vieraalle kielelle. Tottumuksen siirtdmisen
ansiosta toinen ja kolmas vieras kieli omaksutaan
huomattavasti helpommin kuin ensimmainen. Ne tavat,
jotka on opittu ensimmaista vierasta kieltd opeteltaessa,
saavat aikaan tietyn yleispatevan kieliperustan, joka
vaikuttaa positiivisesti muiden kielten oppimiseen. Yleisesti
ollaan sita mielta, ettd toisen vieraan kielen oppimiseen
pitda uhrata vain puolet siita ajasta, mita kaytettiin
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ensimmaisen vieraan kielen oppimiseen, ja kolmannen
kieleen oppimiseen taas puolet siitd ajasta, mika kului
toisen oppimiseen.

Kaytettdessa I. J. Buhalovin (M. FO. ByxanoB) menetelmaa
voi ottaa huomioon kunkin omat yksilolliset erityispiirteet.
Voitte valita ne keinot ja omaksumistavat, joita kayttamalla
koette saavanne hyvat tulokset. Mutta kokeilkaa joitakin
naista keinoista!

Mitd muuta voisin viela suositella teille oman suomen
kielen opiskelukokemukseni perusteella?

Kun aloitatte suomen kielen opiskelun, olkaa hyvin
kekselidita etsiessanne keinoja kielen oppimiseksi. Jos
keksitte jotakin, kertokaa omista kokemuksistanne muille.
Voi esimerkiksi tehda kavelyja ja retkia kielen
opiskelutarkoituksessa (kieliretki, kielilenkki). Ottakaa
niille mukaan suomalaiset ystavanne.

Suomalaisten katujen ja erilaisten paikkojen nimien
alkupera on sidoksissa luontoon, Ilukekaa niita ja
kaantakaa ne. Siita on teille kaksinkertainen hyoty. Uudet
sanat, assosiaatioihin liittyvat termit, muistaa hyvin.

Jos te opiskelitte kurssilla ja odotatte paasya seuraavalle,
pitdkda ehdottomasti ylld ne tiedot, jotka saitte
opiskellessanne edellisella kurssilla. Vahvistakaa omia
tietojanne esimerkiksi seuraavalla tavalla:

1. Muodostakaa oma ryhma sellaisten ystavienne kanssa,
jotka teidan laillanne haluavat oppia suomea (ei
enempaa kuin 2-4 henkilda).

2. Tata suomen kielen opiskelua varten hankkikaa
itsellenne samanlaiset, ei kovin vaikeat oppikirjat.

3. Opiskelkaa yhdessa 2-3 kertaa viikossa 1,5-2 tuntia
kerrallaan ilman taukoa.

4. Lukekaa vuorotellen daneen lyhyita teksteja, kertokaa
ne sitten omin samoin kontrolloiden toinen toistanne
seka tehkaa toisillenne kysymyksia tekstista.

5. Kaantakaa yhdessa sanakirjan avulla lyhyita vitseja
sekd sutkautuksia ja yrittakda ymmartaa niiden
perimmainen ajatus.
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6. Opiskelkaa systemaattisesti  kielen  kieliopillisia
rakenteita, tehkaa harjoituksia ja tarkastakaa ne
yhdessa.

7. Opetelkaa ulkoa fraasit ja erilaiset kliseet, jotka olette
kuulleet esimerkiksi kadulla tai kaupassa.

Yksinkertaisina teksteina voi kayttaa lasten satuja, mikali
teidan suomen kielen taitonne taso on viela aika alhainen.

Hyvind neuvonantajina voitte kayttda suomalaisia
ystavianne, jotka opiskelevat teidan aidinkieltdnne. Vaikka
tallainen ihminen ei olekaan ammatiltaan suomen kielen
opettaja, han on kuitenkin suomen kielen syntyperainen
kayttaja. Syventymatta lainkaan kielioppiin tdama ihminen
voi kuitenkin aina kertoa teille, kuinka suomalaiset ihmiset
jonkin asian sanovat. Samalla tavoin te voitte auttaa hanta
hanen opiskellessaan teidan kieltanne.

Alkaa pyrkiké oppimaan slangia tai jonkin alueen murretta,
vaikkakin on kylla mielekdstd muodostaa jokin kasitys
niista, jotta ymmartaisi niita kayttavia ihmisia. Se, etta
teidat tunnistetaan heti ulkomaalaiseksi huolitellusta,
oikeasta puheesta, on parempi vaihtoehto kuin se, etta
teita pidetaan ihmisena, joka pyrkii suomalaisten joukkoon
'suomalaisena’. Yrittdkaa aina I0ytda mahdollisuus
seurustella suomalaisten kanssa. Pitkd tauko suomen
kielen opiskelussa ja sen kayttamisessa vie teita
taaksepain. Keskustellessanne jonkun ihmisen kanssa
alkaa pelatko niita virheita, joita teette, koska sellainen
vain haittaisi kanssakaymistanne. Pyrkikaa valttamaan sen
tyyppistd puhetta, jossa on vain infinitiveja: mina
matkustaa Pietariin, han haluta maksaa lasku. Sellaisesta
puheesta voi tulla teille tapa ja myohemmin siitd on sitten
vaikea paasta eroon.

Varautukaa siihen, ettd kieltda on opiskeltava koko ika.
Asennoitukaa asiaa positiivisesti. Alkaa olko kauhuissanne
- kielten opiskelu on hyvaa harjoitusta aivoillenne, se
kehittaa muistianne ja lisdksi se on paras keino paasta
pois negatiivisista ajatuksista.

Menestysta opintoihinne!
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